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Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministére des Services au public et aux entreprises

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: / Pays : Canada

This public document / Le présent acte public
2. has been signed by / a été signé par

3. acting in the capacity of / agissant en Notary Public
qualité de

4, bears the seal / stamp of / estrevetuau  NOtary Public
sceau / timbre de

Certified
Attesté
5. at/ a Toronto, Ontario 6.the/le 2026-05-13
7. by / par Manager Official Documents Services
8. N°/ sous n®
9. Seal / stamp / Sceau / timbre : 10. Signature / signature - (

* This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de 'acte
a agi et, le cas écheéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a &té émise.

« This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada.

« If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est destiné a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait nécessiter
un légalisation par un consulat du pays de destination.

« To verify the issuance of this Apostile, see [www.officialdocuments.mgcs.gov.on.calen-
US/validity-check/]. Cette Apostile peut é&tre vérifitke a [I'adresse suivante
[https:/Amww officialdocuments.mgcs.gov.on.calfr-FR/validity-check/]
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GIFT AGREEMENT
$7‘j‘: - . B %ﬁ}iﬂz%: e 3 o SRR
Party A ' Chinese Resident Identity Card No.: = *~
th‘j‘l: ; ,,I ' ’ %ﬁ}iﬂ;%: -0
Party B1: " “"hinese Resident Identity Card No.. b
LT3 2: L ), MEXRPESHE: P
Party B2: Canadian Passport No.: P°
W5 5 W 5 R 0877 L 77 72
Party A, ° ,1s the Donor,and Party B, .. °~ ° n( , are the Donees.
B 20007 B IRIE e Ul
Party A and Party B voluntarily enter into the following agreement:
7 RGRAT LRI A B, BT RS R T st
FREEBSS LT, ZHEREEMERIERSH: =0 58 5
Party A voluntarily wishes to arrange the disposition o
(TR s Ssmp Bl eI Pely  Aigang K i N
Baiyun District. © @wosbes City, €0 "0 Province, China, witn Ho " == Eige
Certificate No. © ... i No.
WA RIS T FEERZES.
The donees, ™ _ anc agree to accept this gift.

AL E R T EFZ BiEE.
This Agreement shall become effective as of the date it is signed by both parties.
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HIH Date: . & 7, _026

75 (ZS) Party B{@igmnure):
H{ Date: % "~ 2026

I was personally pres . :

when the documer w:  igned ’
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Barrister. Solicitor and Notary Public

= Way Markham, C
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